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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE SECONDA

ATTI DEL PRESIDENTE  
DELLA REGIONE

Arrêté n° 474 du 18 septembre 2023,

portant autorisation d’attribuer le nom du brigadier 
adjoint « Salvo D’Acquisto » à la place devant le pôle 
scolaire Émile Lexert, au 8 de la rue du major Joseph 
Cavagnet, à Aoste, aux termes de l’article 1er ter de la loi 
régionale n° 61 du 9 décembre 1976.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

1. Aux termes de l’article 1er ter de la loi régionale n° 61 
du 9 décembre 1976, l’attribution du nom du brigadier 
adjoint « Salvo D’Acquisto » à la place devant le pôle 
scolaire Émile Lexert, au 8 de la rue du major Joseph 
Cavagnet, à Aoste, est autorisée.

2. La Commune d’Aoste est chargée de l’adoption des 
actes découlant de la présente autorisation.

3. Aux termes de l’article 3 de la LR n° 61/1976, le présent 
arrêté est publié au Bulletin officiel de la Région à des 
fins d’information et, pendant trente jours consécutifs, 
au tableau d’affichage de la Commune d’Aoste.

4. La structure « Collectivités locales » est chargée de 
l’exécution du présent arrêté.

Fait à Aoste, le 18 septembre 2023.

Le président, 
Renzo TESTOLIN

Arrêté n° 479 du 21 septembre 2023, 

portant approbation des dénominations officielles des 
villages, des hameaux et des localités de la commune de 
Valtournenche, aux termes du premier alinéa de l’article 
1er bis de la loi régionale n° 61 du 9 décembre 1976.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

DEUXIÈME PARTIE

ACTES DU PRÉSIDENT  
DE LA RÉGION

Decreto 18 settembre 2023, n. 474.

Autorizzazione all’attribuzione della denominazione 
“Salvo D’Acquisto”, vice-brigadiere, alla piazza davanti 
al polo scolastico “Émile Lexert”, situato in via Magg. 
Giuseppe Cavagnet, n. 8, nel comune di Aosta, ai sensi 
dell’art. 1 ter della legge regionale 9 dicembre 1976, n. 61.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

decreta

1. Ai sensi dell’art. 1 ter della legge regionale 9 dicembre 
1976, n. 61, è autorizzata l’attribuzione della denomina-
zione “Salvo D’Acquisto”, vice-brigadiere, alla piazza 
davanti al polo scolastico “Émile Lexert”, situato in via 
Magg. Giuseppe Cavagnet, n. 8, nel comune di Aosta.

2. Il Comune di Aosta è incaricato dell’adozione degli atti 
derivanti dalla presente autorizzazione.

3. Ai sensi dell’art. 3 della LR n. 61/76, il presente decre-
to è pubblicato a fini informativi sul Bollettino ufficiale 
della Regione e, per trenta giorni consecutivi, all’albo 
pretorio del Comune di Aosta.

4. La struttura Enti locali è incaricata dell’esecuzione del 
presente decreto.

Aosta, 18 settembre 2023

Il Presidente
Renzo TESTOLIN

Decreto 21 settembre 2023, n. 479.

Approvazione della denominazione ufficiale dei villaggi, 
delle frazioni e di ogni altra località del comune di Val-
tournenche, ai sensi dell’art. 1 bis, comma 1, della legge 
regionale 9 dicembre 1976, n. 61.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

decreta
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1. Aux termes du premier alinéa de l’article 1er bis de la loi 
régionale n° 61 du 9 décembre 1976, sont approuvées 
les dénominations officielles des villages, des hameaux 
et des localités de la commune de Valtournenche men-
tionnées ci-après :

1)  Arsines
2)  Avuil
3) La Barmasse
4) Les Battendières
5) Le Bioley
6) La Brengaz
7) Le Breuil
8)  Chaloz
9)  Champcartanaz
10)  Champlève
11) Les Châtelards
12)  Cheneil
13)  Cheperon
14) Les Clous
15)  Crépin
16) Le Crêt
17)  Crétaz
18) Le Crêt-des-Perrères
19) Le Crou-Dessous
20) Le Crou-Dessus
21)  Duerche
22) L’ Évette
23)  Facebellaz
24) La Fontanaz
25) Le Glair
26) La Glarénaz
27) Le Gouffre-des-Busserailles
28) Le Lac-Bleu
29) Les Laviels
30)  Losanche
31) Le Loz
32)  Maen
33) La Maisonnasse
34) La Montat
35) Le Mont-Mené
36) Le Mont-Perron
37) Le Moulin
38) La Murenche
39)  Pâquier
40)  Pecou
41) Les Perrères
42)  Pésonché
43)  Pessey
44) Les Ponteils
45) Les Prés
46)  Promindot
47) Les Saix
48) La Servaz
49)  Singlin
50)  Tourtourouse
51)  Ussin
52)  Valmartin
53) La Venal

2. La Commune de Valtournenche est chargée de l’adop-
tion des actes découlant du présent arrêté.

1. È approvata, ai sensi dell’art. 1 bis, comma 1, della leg-
ge regionale 9 dicembre 1976, n. 61, la denominazione 
ufficiale dei sottoindicati villaggi, frazioni e località del 
comune di Valtournenche:

2. Sarà cura del Comune di Valtournenche provvedere 
all’adozione degli atti conseguenti al presente decreto.
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3. Aux termes de l’article 3 de la LR n° 61/1976, le présent 
arrêté est publié au Bulletin officiel de la Région à des 
fins d’information et, pendant trente jours consécutifs, 
au tableau d’affichage de la Commune de Valtournenche.

4. La structure « Collectivités locales » est chargée de 
l’exécution du présent arrêté.

Fait à Aoste, le 21 septembre 2023.

Le président, 
Renzo TESTOLIN

Arrêté n° 480 du 21 septembre 2023,

portant autorisation d’attribuer le nom de « Roger Joly » à 
la petite place adjacente la chapelle Sainte-Barbe et Saint-
Jacques située à Torille, dans la commune de Verrès, aux 
termes de l’article 1er ter de la loi régionale n° 61 du 9 
décembre 1976.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

1. Aux termes de l’article 1er ter de la loi régionale n° 61 du 
9 décembre 1976, l’attribution du nom de « Roger Joly » à 
la petite place adjacente la chapelle Sainte-Barbe et Saint- 
Jacques, située à Torille, dans la commune de Verrès, est 
autorisée.

2. La Commune de Verrès est chargée de l’adoption des 
actes découlant de la présente autorisation.

3. Aux termes de l’article 3 de la LR n° 61/1976, le présent 
arrêté est publié au Bulletin officiel de la Région à des 
fins d’information et, pendant trente jours consécutifs, 
au tableau d’affichage de la Commune de Verrès.

4. La structure « Collectivités locales » est chargée de 
l’exécution du présent arrêté.

Fait à Aoste, le 21 septembre 2023.

Le président, 
Renzo TESTOLIN

Arrêté n° 481 du 21 septembre 2023, 

portant autorisation d’attribuer la dénomination « des 
Salasses » à une portion de route dans la commune de La 
Magdeleine, aux termes de l’article 1er ter de la loi régio-
nale n° 61 du 9 décembre 1976.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

3. A norma dell’art. 3 della LR n. 61/76, il presente decreto 
sarà pubblicato a fini informativi sul Bollettino ufficiale 
della Regione e, per trenta giorni consecutivi, all’albo 
pretorio del Comune di Valtournenche.

4. La struttura Enti locali è incaricata dell’esecuzione del 
presente decreto. 

Aosta, 21 settembre 2023       
                            

Il Presidente
Renzo TESTOLIN

Decreto 21 settembre 2023, n. 480.

Autorizzazione all’attribuzione della denominazione 
“Roger Joly” alla piazzetta adiacente alla cappella dei 
Santi Barbara e Giacomo situata a Torille, nel comune 
di Verrès, ai sensi dell’art. 1 ter della legge regionale 9 
dicembre 1976, n. 61.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

decreta

1. Ai sensi dell’art. 1 ter della legge regionale 9 dicembre 
1976, n. 61, è autorizzata l’attribuzione della denomina-
zione “Roger Joly” alla piazzetta adiacente alla cappella 
dei Santi Barbara e Giacomo situata a Torille, nel comu-
ne di Verrès.

2. Il Comune di Verrès è incaricato dell’adozione degli atti 
derivanti dalla presente autorizzazione.

3. Ai sensi dell’art. 3 della LR n. 61/76, il presente decre-
to è pubblicato a fini informativi sul Bollettino ufficiale 
della Regione e, per trenta giorni consecutivi, all’albo 
pretorio del Comune di Verrès.

4. La struttura Enti locali è incaricata dell’esecuzione del 
presente decreto.

Aosta, 21 settembre 2023
 

Il Presidente
Renzo TESTOLIN

Decreto 21 settembre 2023, n. 481.

Autorizzazione all’attribuzione della denominazione 
“dei Salassi” a un tratto di strada, nel comune di La 
Magdeleine, ai sensi dell’art. 1 ter della legge regionale 9 
dicembre 1976, n. 61.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

decreta
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1. Aux termes de l’article 1er ter de la loi régionale n° 61 du 
9 décembre 1976, l’attribution de la dénomination « des 
Salasses » à la portion de route qui, depuis le croisement 
avec la route du hameau du Clou, à La Magdeleine, se 
poursuit vers l’ouest sur 230 mètres, ainsi qu’à la por-
tion de route de 100 mètres qui, depuis la bifurcation de 
celle-ci, mène à l’agglomération, où elle prend fin, est 
autorisée.

2. La Commune de La Magdeleine est chargée de l’adop-
tion des actes découlant de la présente autorisation.

3. Aux termes de l’article 3 de la LR n° 61/1976, le présent 
arrêté est publié au Bulletin officiel de la Région à des 
fins d’information et, pendant trente jours consécutifs, au 
tableau d’affichage de la Commune de La Magdeleine.

4. La structure « Collectivités locales » est chargée de 
l’exécution du présent arrêté.

Fait à Aoste, le 21 septembre 2023.

Le président, 
Renzo TESTOLIN

1. Ai sensi dell’art. 1 ter della legge regionale 9 dicembre 
1976, n. 61, è autorizzata l’attribuzione della denomina-
zione “dei Salassi” al tratto di strada che, dall’intersezio-
ne con la strada della frazione Le Clou, prosegue a ovest 
per 230 metri, nonché alla sua diramazione di 100 metri 
che sale all’interno del nucleo di abitazioni, ove termina, 
nel comune di La Magdeleine.

2. Il Comune di La Magdeleine è incaricato dell’adozione 
degli atti derivanti dalla presente autorizzazione.

3. Ai sensi dell’art. 3 della LR n. 61/76, il presente decre-
to è pubblicato a fini informativi sul Bollettino ufficiale 
della Regione e, per trenta giorni consecutivi, all’albo 
pretorio del Comune di La Magdeleine.

4. La struttura Enti locali è incaricata dell’esecuzione del 
presente decreto.

Aosta, 21 settembre 2023

Il Presidente
Renzo TESTOLIN

 


